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                                                     Original declaration    Doc. No. EX260-F#-TF1Y092EU-B 

EU DECLARATION OF CONFORMITY 

С екл   от ет т е  
EU Prohl še  o shodě 
EU-overensstemmelseserklæring 
EU-Konformitätserklärung 

ή ωση σ ό φωσης  
Declaración UE de conformidad 
ELi vastavusdeklaratsioon 

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus 
Déclaration UE de conformité 
EU izjava o sukladnosti 
EU- egfelelős gi nyilatkozat 
Dichiarazione UE di conformità 
ES atitikties deklaracija  
ES at ilstī as deklarā ija  

EU-coformiteitsverklaring 
Deklara ja zgod oś i UE 
Declaração UE de conformidade 
De larația de o for itate ue 
Vyhlásenie o zhode EÚ 
Izjava EU o skladnosti 
EU-försäkran om överensstämmelse  

 

SMC Corporation, 4-14-1, Sotokanda, Chiyoda-ku, Tokyo 101-0021, JAPAN, 

declares under its sole responsibility, that the following equipment: 

Fieldbus System, EX260 series 

EX260-FPS1 

Batch No. Zy onwards Marked H 

is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation and has been 
demonstrated to fulfil the requirements with reference to the harmonised 
standard(s) or applied standard(s) as listed below:  

Directive Requirements Harmonised/applied standards 

2006/42/EC 
[Machinery Directive] 

Annex I EN 62061:2005/A2:2015 
EN ISO 13849-1:2015 

2014/30/EU 
[EMC Directive] 

Annex I EN 61131-2:2007 
IEC 61131-6:2012 

2011/65/EU(1) 

[RoHS Directive] 
Annex II EN IEC 63000:2018 

(1) Including substances added by Commission Delegated Directive (EU) 2015/863. 

Based on the conformity assessment by the following Notified Body: 
BG о о   о е к т   от ет т ето от лед  от  о :  CS a z kladě hod o e  shod  podle sleduj ho 
i for o a ho úřadu: DA baseret på overensstemmelsesvurdering udført af følgende bemyndigede organ: DE auf Grundlage der 
Ko for it ts e ertu g folge der e a ter Stelle: EL  βάση η  α ιο ό ηση σ ό φωσης ο  α ό ο θο  οι ο οιη έ ο  
ο α ισ ού: ES asado e  la e alua ió  de conformidad realizada por el siguiente organismo notificado: ET põhineb allpooltoodud 
teavitatud asutuse poolt läbiviidud vastavushindamisel: FI perustuen seuraavan ilmoitetun laitoksen vaatimustenmukaisuuden: FR sur 
la base de l'évaluation de conformit  r alis e par l'orga is e otifi  sui a t : HR koji se te elje a pro je i usklađe osti sljedećeg 
tijela za o je u suklad osti: HU az al i ejele tett szer ezet egfelelős gi rt kel se alapj : IT sulla ase della alutazione di 
conformità eseguita dal segue te e te di ertifi azio e: LT re ia tis šios otifikuotosios įstaigos atliktu atitikties į erti i u: LV 
pa atojoties uz at ilstī as o ērtēju u, ko ei  šāda paziņotā i stitū ija: NL op basis van de conformiteitsbeoordeling door de 
volgende aangemelde i sta tie: PL a podsta ie o e  zgod oś i doko a ej przez astępują ą jed ostkę ot fiko a ą: PT o  ase 

a a aliaç o de o for idade realizada pelo segui te orga is o otifi ado: RO  aza e aluării o for ităţii de ătre de ur ătorul 
organism notificat: SK na základe posudzovania zhody týmto notifikovaným orgánom: SL na podlagi ocene skladnosti naslednjega 
priglaše ega orga a: SV aserat på ö ere sst elseut rderi ge  a  följa de u derr ttat orga : 

TÜV Rheinland Industrie Service GmbH Safety & Security for Automation & Grid(D-PL-11052-01-00 51105 
Köln Germany 
Notified Body Number: 0035 
Certificate No. 01/205/5670.00/18 

Name and address of the person authorised to compile the technical file(2): 

Mr Lucio Moriggi, General Manager, SMC Italia S.p.A. 
Via delle Donne Lavoratrici, 21-20861 BRUGHERIO (MB), ITALY 

Importer/Distributor contact details www.SMC.eu, www.SMCworld.com 

 

Tokyo, Date: 6th Jun. 2022                                            ________________________ 
        Fumio Morikawa 
        General Manager 
        Product Development Division - 5 
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(BG) SMC Corporatio  декл   о  от о о о т, че о о уд ето е  от ет т е  от ет ото ко од тел т о  С   
о   п л  к т   о те  л  де т  те  т д т , по оче   т  . 

(1) Вкл ч тел о е е т , до е  от еле т  д ект  С  /8   Ко т . 
(2) И е  д е   л ето, уп л о о е о д  т  те че кото до е 
(CS) Společ ost SMC Corporatio  prohlašuje dle s  ýhrad  odpo ěd osti, že zař ze je  souladu s př sluš ou har o izo a ou legislativou 
U ie a lo dok z o, že pl  požada k  s odkaze  a  har o izo a  or , jak je u ede o a stra ě .  
(1) Včet ě l tek přida ý h delego a ou s ěr i  Ko ise EU  /8  
(2) N ze  a adresa oso  opr ě  k sesta e  te h i k ho sou oru 
(DA) SMC Corporation erklærer under eget ansvar, at udstyret er i overensstemmelse med den relevante, harmoniserede EU-lovgivning og at 
det er blevet påvist, at det opfylder kravene med henvisning til de(n) harmoniserede standard(er), der er anført på side 1. 
(1) Inklusive stoffer tilføjet af Kommissionens delegerede direktiv (EU) 2015/863 
(2)  Navn og adresse på den person, der er autoriseret til at samle den tekniske fil 
(DE) SMC Corporation erklärt in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt die einschlägigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union 
sowie nachweislich die Anforderungen in Bezug auf die auf Seite 1 aufgeführten harmonisierten oder angewandten Normen erfüllt.     
(1) Einschließlich Substanzen, die durch die delegierte Richtlinie (EU) 2015/863 der Kommission hinzugefügt wurden 
(2) Name und Anschrift der Person, die bevollmächtigt ist, die relevanten technischen Unterlagen zusammenzustellen 
(EL) Η SMC Corporatio  η ώ ι  α ο ισ ι ή ης θύ η ό ι ο ο ισ ός ί αι σύ φω ος  η σχ ι ή ο οθ σία α ό ισης ης 
Έ ωσης αι έχ ι α ο ιχθ ί ό ι η οί ις α αι ήσ ις σχ ι ά  ο α ο ισ έ ο ό ο ό α , ό ως α αφέ ο αι σ η σ ί α  
(1) Σ ι α βα ο έ ω  ω  ο σιώ  ο  οσ έθη α   η  ο σιο ό ηση ης ι ο ής  /8  
(2) Ό ο α αι ι ύθ ση ο  ύθ ο  ια η  α ά ιση ο  χ ι ού φα έ ο  
(ES) SMC Corporation declara, bajo su responsabilidad, que el equipo es conforme con la legislación vigente de la Unión Europea y ha 
demostrado que cumple los requisitos referentes a la(s) norma(s) armonizada(s) o aplicada(s) enumerada(s) en la pagina 1. 
(1) Incluyendo las sustancias añadidas por la Directiva Delegada (UE) 2015/863 de la Comisión 
(2) Nombre y dirección de la persona autorizada para recopilar el archivo técnico 
(ET) SMC korporatsioon deklareerib oma ainuvastutusel, et seadmed vastavad asjakohastele liidu ühtlustamisaktidele ja on tõestatud, et nad 
vastavad viidetega nõuetele harmoneeritud või rakendatud standardi (te) le, mis on loetletud 1. lehel. 
(1) Sealhulgas ained, mis on lisatud komisjoni delegeeritud direktiiviga (EL) 2015/863 
(2) Tehnilise dokumentatsiooni koostamiseks volitatud isiku nimi ja aadress 
(FI) SMC Corporation vakuuttaa yksinomaisella vastuullaan, että laite on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsäädännön vaatimusten 
mukainen ja on osoitettu täyttävän sivulla 1 lueteltujen yhdenmukaistettujen standardien vaatimukset  
(1) Sisältää aineita, jotka on lisätty komission delegoidulla direktiivillä (EU) 2015/863 
(2) Sen henkilön nimi ja osoite, joka on valtuutettu kokoamaan tekninen eritelmä 
(FR) SMC Corporation déclare sous sa seule responsabilité, que l'équipement est conforme à la législation de l'Union relative à l'harmonisation 
et a démontré qu'il répond aux exigences en référence à la ou aux norme(s) harmonisée(s) ou appliqué comme indiqué à la page 1. 
(1) Y compris les substances ajoutées par la directive déléguée (UE) 2015/86 de la Commission.  
(2) Nom et adresse de la personne autorisée à constituer le dossier technique 
(HR) SMC Corporatio  izja ljuje a s oju isključi u odgo or ost da je opre a u skladu s zako ski  propisi a U ije za usklađi a je i da dokaza o 
ispu ja a zahtje e u ezi s usklađe i  or a a ili pri ije je i  or a a, a ede i  a stra i i . 
(1) Uključujući t ari doda e Delegira o  direkti o  Ko isije EU  /8 . 
(2) I e i adresa oso e o lašte e za ispu ja a je teh ičke doku e ta ije 
(HU) Az SMC Corporatio , kiz rólagos felelőss g re, kijele ti, hog  a ere dez s egfelel az alkal aza dó EU harmonizációs jogszabályoknak, 
és kimutatták, hogy megfelel az 1. oldalon felsorolt harmonizált szabvány (ok) követelményeinek.  
(1) Beleértve az (EU) 2015/863 bizottsági felhatalmazáson alapuló irányelv által hozzáadott anyagokat. 
(2) A űszaki doku e t ió összeállítására jogosult személy neve és címe: 
(IT) SMC Corporatio  di hiara, sotto la sua es lusi a respo sa ilit , he l’appare hio  o for e alla perti e te or ati a di armonizzazione 
dell'Unione e ha dimostrato di soddisfare i requisiti nell'ambito delle norme armonizzate o applicato indicate a pagina 1. 
(1) Incluse le sostanze aggiunte dalla direttiva delegata (UE) 2015/863 della Commissione. 
(2) Nome e indirizzo della persona autorizzata a compilare la documentazione tecnica 
(LT) SMC Corparation, deklaruoja, prisii da a isą atsako ę, kad ga i s atiti ka Sąju gos teisės aktus, a d ai atlikti audoja t dar ųjį 
sta dartą ir sta dartus pateiktus pir a e puslap je.  
(1) Įskaita t edžiagas pateiktas Ko isijos deklaruoja oje direkt oje ES  /863. 
(2) As e s, įgalioto sudar ti te h i ę lą, ardas, pa ardė ir adresas 
(LV) SMC Korporā ija paziņo, ka ir pil ī ā at ildīga par to, ka iekārta at ilst attie īgajie  Eiropas Sa ie ī as saskaņoša as tiesī u aktie  u  ir 
pierādīts, ka tā at ilst prasī ā  ar atsau i uz saskaņotajie  ai pie ērotajie  sta dartie , kas uzskaitīti . lappusē. 
(1) Ieskaitot ateriālus, kas pie ie oti ar Ko isijas Deleģēto direktī u ES  /8 . 
(2) Tās perso as ārds u  adrese, kura pil arota apkopot teh isko lietu 
(NL) SMC Corporation verklaart onder eigen verantwoordelijkheid dat haar apparatuur voldoet aan de betreffende harmonisatiewetgeving van 
de Europese Unie en voldoet aan de voorschriften van de onderstaande geharmoniseerde norm(en) zoals vermeld op pagina 1. 
(1) Inclusief stoffen toegevoegd door Gedelegeerde Richtlijn (EU) 2015/863 van de Commissie. 
(2) Naam en adres van de persoon die gemachtigd is om het technisch dossier samen te stellen 
(PL) SMC Corporatio  deklaruje a s oją łą z ą odpo iedzial ość, że urządzenie jest zgodne z odpowiednimi zharmonizowanymi przepisami 
pra a U ii i kazało, że speł ia aga ia zhar o izo a h lu  stoso a h or  ie io h a stro ie . 
(1) W t  su sta je doda e d rekt ą delego a ą Ko isji UE  /8 . 
(2) I ię i az isko oraz adres oso  upo aż io ej do sporządze ia doku e ta ji te h i z ej 
(PT) SMC Corporation declara sob sua responsabilidade que o equipamento está em conformidade com a legislação vigente da UE e foi 
demonstrado que cumpre os requisitos definidos nas normas harmonizadas ou aplicáveis, tal como indicado na página 1. 
(1) Incluindo substâncias adicionadas pela Diretiva Delegada (UE) 2015/863 da Comissão.  
(2) Nome e morada da pessoa autorizada a compilar o ficheiro técnico 
(RO) SMC Corporatio  de lară su  respo sa ilitatea sa e lusi ă ă e hipa e te su t  o for itate u legislația rele a tă de ar onizare a 
U iu ii și s-a de o strat ă depli ește eri țele cu referire la standardele armonizate sau aplicate, asa cum sunt enumerate la pagina 1. 
(1) I lude su sta țele adăugate pri  Dire ti a Delegată UE  /8  a Co isiei. 
(2) Nu ele şi adresa persoa ei autorizate să o pileze do u e taţia teh i ă 
(SK) SMC Corporatio  a last ú zodpo ed osť hlasuje, že zariade ie je  zhode s pr sluš ý i har o izač ý i pr i predpis i Ú ie a 

olo preuk za , u ede ý h har o izo a ý h ale o uplatňo a ý h orie u ede ý h a stra e . 
(1) Vrátane látok pridaných delegovanou smernicou Komisie (EÚ) 2015/863. 
(2) Meno a adresa osoby oprávnenej na zostavenie technickej dokumentácie 
(SL) Korpora ija SMC z izključ o odgo or ostjo izja lja, da je opre a sklad a z ustrez o usklaje al o zako odajo E ropske u ije ter, da je bilo 
dokazano, da izpolnjuje zahteve iz harmoniziranega ali drugih uporabljenih standardov, navedenih na strani 1. 
(1) Vključ o s s o i, ki jih je dodala Delegira a direkti a Ko isije EU  /8 . 
(2) I e i  aslo  ose e, poo lašče e za pripra o teh ič ega spisa 
(SV) SMC Corporation försäkrar på eget ansvar att utrustningen överensstämmer med relevant EU-lagstiftning om harmonisering och har 
uppvisat att den uppfyller kraven avseende harmoniserad(e) standard(er) enligt vad som anges på sidan 1. 
(1) Inklusive ämnen tillagda genom kommissionens delegerade direktiv (EU) 2015/863. 
(2) Namn och adress för personen som är auktoriserad att sammanställa den tekniska filen 
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       Original declaration      Doc. No. EX260-F#-TF1Y092UK-A 

 

UK DECLARATION OF CONFORMITY 

SMC Corporation, 4-14-1, Sotokanda, Chiyoda-ku, Tokyo 101-0021, JAPAN, 

declares under its sole responsibility, that the following equipment: 

Fieldbus System, EX260 series 

EX260-FPS1 

Batch No. Zy onwards Marked H 

is in conformity with relevant statutory regulations (including amendments) and has 

been demonstrated to fulfil the requirements with reference to the designated 

standards as listed below: 

Statutory Instrument Requirements 
Designated Standards/ 
Technical Specifications 

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 Schedule 2 
EN 62061:2005/A2:2015 
EN ISO 13849-1:2015 

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 Schedule 1 
EN 61131-2:2007 
IEC 61131-6:2012 

The Restriction of the Use of Certain Hazardous 
Substances in Electrical and Electronic Equipment 

Regulations 2012 
Schedule 2 EN IEC 63000:2018 

Importer/Distributor contact details:  

 
Vincent Avenue 
Milton Keynes 
MK8 0AN 
 
www.smc.eu, www.smcworld.com 

 

The person authorised to compile the technical file is the person named at the 

address below: 

 

 

 

Tokyo, Date: 6th Jun. 2022    ________________________ 

        Fumio Morikawa 

        General Manager 

        Product Development Division - 5 

4-2-2, Kinunodai, Tsukubamirai-shi,  

Ibaraki 300-2436, JAPAN 


